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Presentacion de la asighatura

La asignatura de Latin | es una asignatura de introduccion a las herramientas
de la lengua latina, lengua del Imperio Romano de Occidente, en que se
expandid y crecio el primer cristianismo, y que fue, ademas, lengua vehicular
de la Iglesia desde entonces hasta la actualidad. Se trata de una introduccion a
los elementos gramaticales, sintacticos y Iéxicos fundamentales para poder
acceder a textos sencillos de los Padres de la Iglesia, del Magisterio, de la
Tradicion y de la historia de la Iglesia. También se trata de poder acceder a las
traducciones antiguas de la Escritura al latin, conocidas como Vetus Latina, y a
la traduccion de San Jeréonimo, la conocida Vulgata, declarada oficial por la
Iglesia hasta la aparicion de la Nova Vulgata.

Competencias de la asignatura

Competencias generales

1. CG1: Capacidad de comprension y analisis critico de los contenidos
teologicos fundamentales, en dialogo con la cultura contemporanea.
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. CG2: Habilidad para la comunicacion oral y escrita del mensaje cristiano de

forma clara, rigurosa y contextualizada.

. CG3 Capacidad para integrar las diversas areas de la teologia en una

sintesis organica y coherente, fundamentada en la Revelacion y el
Magisterio.

. CG4: Actitud de busqueda, didlogo y escucha, como expresion de una fe

pensante y abierta a los signos de los tiempos.

. CG5: Compromiso ético y eclesial, con una vivencia personal de la fe que

se proyecta en el servicio pastoral y evangelizador.

. CG6: Dominio de herramientas metodoldgicas basicas para la investigacion

teolodgica y el estudio cientifico.

. CG7: Adquisicion de una formacién filologica integral de caracter general

aplicada al estudio linguistico, literario y cultura de los textos latinos y
griegos.

Competencias especificas

1.

CE1.1: Interpretar los textos del Antiguo y del Nuevo Testamento desde sus
contextos historicos, literarios y culturales.

. CE1.2 Aplicar los métodos exegéticos modernos, manteniendo la fidelidad a

la Tradicién eclesial.

CE2.1: Exponer con claridad y profundidad los contenidos fundamentales
del Credo desde una perspectiva biblica, patristica y magisterial.

. CE2.6: Dialogar con la cultura contemporanea y las ciencias humanas

desde una perspectiva creyente, respondiendo a la cuestion del sentido.

. CE6.1: Comprender la liturgia como expresion sacramental del misterio de

Cristo y De la Iglesia, fuente y colmen de la vida cristiana.

. CE6.4: Valorar la importancia de la participacién activa y consciente en la

liturgia como experiencia de fe.

. CEG.6: Conocer las principales tradiciones espirituales De la Iglesia

(monastica, carmelita, ignaciana, franciscana...) y su aportacion a la vida
De la Iglesia.

CES5.2: Analizar criticamente las categorias filoséficas utilizadas por la
teologia.
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9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

CES5.5: Aplicar herramientas logicas y metodoldgicas al pensamiento
teoldgico.

CES5.7: Conocer, aprehender y dominar la gramatica esencial de las
lenguas latina y griega en sus diferentes unidades sincronicas, sintopicas
y sinestraticas, sin olvidar las diferencias diacronicas, diatépicas y
diastraticas.

CES5.8: Conocer las técnicas de la traduccion y saber aplicarlas a la lengua
latina y griega.

CES5.9: Conocer y aplicar las nuevas tecnologias aplicadas a la Filologia
Clasica.

CES5.10: Disponer de la capacidad interdisciplinar para el estudio del legado
de las lenguas indoeuropeas y de las literaturas y cultura clasica como
base de la civilizacion occidental, haciendo hincapié en la influencia en el
surgimiento y expansion del primer cristianismo.

CE7.1: Desarrollar capacidad de trabajo colaborativo, liderazgo eclesial y
acompanamiento espiritual.

CE7.2: Utilizar adecuadamente bibliografia teoldgica, recursos digitales y
herramientas de gestion del conocimiento.

CE7.4: Comunicar el mensaje cristiano en distintos formatos y contextos
(académico, catequético, pastoral).

CE7.5: Evaluar criticamente fuentes y contenidos teolégicos con actitud de
discernimiento.

CE7.6: Integrar saber, fe y vida como clave transversal de la formacion
teoldgica.

CE8.2: Comprender la evolucion de las estructuras eclesiales, las
relaciones entre la Iglesia y la sociedad civil, y los contextos politicos,
culturales y religiosos en los que se ha desarrollado la historia del
cristianismo.

CEB8.3: Interpretar fuentes historicas, documentos magisteriales y
testimonios eclesiales con criterios criticos, teologicos y conceptuales.

CE8.6: Aplicar los conocimientos histéricos y filologicos a la comprension
de la situacién actual De la Iglesia y a la formulacion de propuestas
evangelizadoras inspiradas en su tradicion.
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Resultados de aprendizaje

1.

RA043: Leer y comprender estructuras gramaticales basicas del latin
eclesiastico.

. RA049: Leer textos sencillos de la Escritura en su versién Vulgata.

RA044: Reconocer y comprender el vocabulario basico en textos biblicos,
liturgicos, patristicos y teoldgico-dogmaticos.

RA045: Traducir frases sencillas del latin al espafiol con ayuda de recursos
basicos.

RA046: Identificar las formas gramaticales fundamentales del latin
eclesiastico.

RA046: Aplicar conocimientos morfosintacticos y lexicograficos a la
interpretacion y traduccion de textos breves.

. RA047: Valorar el estudio del latin como medio de acceso al patrimonio

eclesiastico.

RA048: Relacionar el latin con la historia de la Iglesia y su liturgia.

Requisitos previos

Conocimientos elementales de linguistica general. Conocimientos elementales
de gramatica y linguistica castellana. Conocimientos elementales de sintaxis
castellana.

Programacion de la materia

1.

Historia de la lengua latina: del indoeuropeo a las lenguas romances.
a. Latin clasico.

b. Latin vulgar.

c. Latin medial y eclesiastico.

d. Latin humanistico.

2. La escritura en Roma.

a. Abecedario.

b. Pronunciacion.



c. Acentuacion.

3. Categorias gramaticales. El latin como lengua flexiva: relaciéon forma-
funcion.

a. La silaba.
b. Los diptongos.
c. Categorias gramaticales nominales.
d. Categorias gramaticales verbales.
4. Flexién nominal regular: nombre y adjetivo.
a. 12 declinacion.
b. 22 declinacion.
c. Adjetivos tematicos, o de 12 clase.
d. 32 declinacion
i. Temas en consonante.
ii. Temas en -i.
iii. Adjetivos de 22 clase.
5. Grados del adjetivo y su sintaxis.
a. Comparativo (absoluto y relativo).
b. Superlativo (absoluto y relativo).
6. Flexion verbal regular en activa y pasiva. Tema de presente.
a. Conjugaciones latinas.
b. Vocales tematicas.
c. Sufijos de modo y tiempo.
d. Desinencias personales.
e. 12 conjugacion.
f. 22 conjugacion.
g. 32 conjugacion
h. 42 conjugacioén

i. Conjugacion mixta.
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j. Verbos deponentes.
7. Verbo “sum”.

a. Verbo “sum”.

b. Compuestos de "sum”.

8. Oracion simple: sintaxis de los casos, la concordancia, el orden de las
palabras y el uso de la preposicion.

a. Sujeto y Complemento Directo.
b. El Vocativo.
c. Complemento Circunstancial en Acusativo. Preposiciones de Acusativo.
d. Complemento del Nombre.
e. Complemento Indirecto.
f. Complemento Agente.
g. Complemento Predicativo.
h. La voz pasiva.
9. Oracion compuesta. Coordinacion.
a. Copulativas.
b. Adversativas.
c. Disyuntivas.
10. Los textos latinos y su interpretacion:

a. Iniciacién en las técnicas del analisis morfo-sintactico y de la
traduccion.

b. Lectura, analisis comparativo y comentario de textos sencillos.

c. Analisis, comprension y traduccion de frases y textos latinos sencillos,
originales o adaptados.

d. Lectura comprensiva y comentario de obras clasicas y patristicas o
fragmentos traducidos.

e. Retroversion de frases o textos breves.
11. El'léxico latino y su evolucién:

a. Aprendizaje de un vocabulario latino basico.
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b. Familias Iéxicas.
i. Derivacion.
ii. Composicion.
iii. Principales prefijos y sufijos latinos.

12. Nociones basicas de evolucion fonética, morfolégica y semantica del latin
al castellano y otras lenguas romances.

a. Palabras patrimoniales.

b. Cultismos.

13. Expresiones latinas de uso mas frecuente en la lengua coloquial y literaria.

Metodologias y actividades de ensefanzay
aprendizaje
1. Principios metodologicos.

A lo largo de Programacion y de las diferentes Unidades Didacticas que en ésta
aparecen programadas, se trabajara con diferentes actividades y, por tanto,
metodologias para conseguir de una manera optima nuestros fines:

e En cuanto a la forma del razonamiento, trabajaremos tanto con el modelo
deductivo como con el inductivo, en funcién de los conocimientos previos
de los alumnos y sus capacidades para trabajar con nuevos datos
referentes a la lengua latina. Es evidente que las primeras Unidades
Didacticas estaran fundamentadas mas sobre un método deductivo, pero
con el avance de las mismas y la ampliacion de los conocimientos del
alumnado, el método inductivo es, sin duda, mucho mas interesante y
enriquecedor. Por tanto, la comparacion de diferentes materiales y
recursos, favoreciendo la creatividad del estudiante, ira en aumento a lo
largo de la puesta en practica de la Programacion y del curso.

e En consonancia con lo anterior, los comienzos de la programacion se
encuentran fundamentados en el enfoque logocéntrico (tradicional) de Ia
ensenanza, con una mas intensa intervencién del profesor y cuya principal
caracteristica es la exposicién y el simbolismo. No obstante, de la mano del
meétodo inductivo, se ira imponiendo poco a poco un enfoque
paidoceéntrico, donde la actividad del alumno sera la principal fuente de
aprendizaje, en tanto en cuanto el conocimiento se ira convirtiendo, con la
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reflexién, en un conocimiento significativo, dentro de la estructura de la
“espiral curricular”, en un aprendizaje mucho mas intuitivo.

Evidentemente, para conseguir todos los objetivos propuestos y los
contenidos planificados, la sistematicidad es esencial, puesto que solo de
esta manera se entiende la significatividad de los conceptos y se
consiguen dominar y manejar.

Utilizaremos en todo momento el método cientifico utilizando por la
investigacion mas actual en el campo de la Filologia Clasica y de la Historia
Antigua en general.

En cuanto al método de planificacion de las actividades, proponemos la
resolucion de casos y problemas reales, tanto individualmente como en

grupo.

Para todo ello, se plantean tareas y trabajos que se fundamentan en varios
pilares, en funcién de la forma de trabajo:

o Trabajo individual e individualizado, que pretende dotar al alumno de la
autonomia de trabajo necesaria para el desarrollo de todos los
contenidos de la Programacion (por ejemplo, los casos, las
declinaciones, etc.).

o Trabajo en grupo, que pretende dotar al alumno de la capacidad del
trabajo interdisciplinar, tan importante en las Ciencias de la Antigledad,
como base y motor del sistema cientifico actual internacional.

o El aprendizaje sera mediado siempre que el acceso a los conceptos
trabajados sea imposible o demasiado intricado para los alumnos, pero
posible gracias a su mediacion y direccion.

» Finalmente, trabajaremos siempre que sea posible de forma heuristica,

favoreciendo el aprendizaje por descubrimiento (con todas las
repercusiones que enumerabamos en puntos anteriores), pero
sirviéndonos, en los casos que asi se crea apropiado, del dogmatismo
cuando los conceptos —o mejor dicho, la realidad absoluta de los
conceptos— escapen a las capacidades presentes del alumnado, a la
espera de su ampliacion y revision, dentro de la “espiral curricular” en
Unidades Didacticas posteriores o en la Programacién de cursos
posteriores (en este caso, Latin Il).

2. Actividades. Tipos de actividades.
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A lo largo de toda la programacion nos serviremos de actividades planteadas
para todo el grupo (como las evaluaciones de la materia y del profesor) y de
actividades individuales (para todas las cuestiones de lengua y gramatica), de
forma que se trabajen todos los ambitos de actuacion.

No obstante, y aunque algunas de las actividades estaran reguladas por el
profesor en todos sus aspectos (las de expresiones latinas, por ejemplo), la
mayoria de actividades seran semi-estructuradas (por ejemplo las de lengua y
gramatica). Todas ellas, en cualquiera de las dos modalidades, estaran
relacionadas de forma directa con la experiencia real, abandonando las clases
tedricas siempre que sea posible.

Sistema de evaluacion

Presentacion del sistema de evaluacion

El sistema de evaluacién tiene como finalidad el control periddico, por parte del
alumno y del profesor, de la profundizacion y el trabajo en las competencias y
en la consecucion de los resultados de aprendizaje arriba indicados. Se trata,
por tanto, mas de un proceso para buscar los puntos fuertes del proceso de
ensefanza-aprendizaje y de los lugares en que haya que hacer mayor trabajo y
profundizacion. En definitiva no tiene tanto una intencion evaluativa cuantitativa
—aunque tiene que incluirla también— cuanto cuantitativa y de mejora.

Calculo de porcentajes del sistema de evaluacién y vinculacion

con resultados de aprendizaje

Cuaderno de clase 20% Trabaja con orden 'y
utiliza el método
apropiado para el
aprendizaje y la
traduccion de un
idioma clasico.

20% Conoce y entiende los
conceptos léxicos,
morfologicos y
sintacticos de la
lengua latina

Prueba escrita sobre
el programa teorico

Aplica los
conocimientos
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Prueba escrita de 40% tedricos y traduce con
traduccion éxito textos latinos

Se aproxima a las
fuentes latinas en su
contexto y universo
conceptual,
relacionandolo con su
variedad de lengua

Trabajo de 20%
investigacion
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